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1 Biztonsagi eloirasok

1.1 Altglénos biztonsagi tudnivalok

/\ VIGYAZAT! Olvasson el minden biztonsagi utasitast és Gtmutatot. A figyel-
meztetések és utasitdsok nem megfeleld betartasa elektromos dramiitéshez, tliz ke-
letkezéséhez vagy sulyos sériilésekhez vezethet.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi tudnivalét és utasitast a késobbi hasznalathoz.

1.2 Gépre vonatkozo kiilonleges biztonsagi tudnivalok

- Ezt a toltokészlléket nem hasznalhatjak olyan személyek, akik korlatozott pszichi-
kai, szenzorikus vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, illetve nincs kelld ta-
pasztalatuk és tudasuk, kivéve, ha tevékenységiiket egy biztonsagukért felelds
személy felligyeli, vagy ha a berendezés biztonsagos kezelését megismerték és az
ezzel kapcsolatos veszélyhelyzeteket megértették. Gyermekek a gépet nem hasz-
nalhatjak és nem jatszhatnak vele.

- A tisztitast nem végezhetik gyermekek feliigyelet nélkiil.

- Az akkuegységet és a toltokésziiléket ne nyissa fel. A toltokésziilék belsejében a ha-
l6zatrol torténd levalasztast kovetden is nagy a kondenzatorfesziiltség.

- Ugyeljen ra, hogy ne keriiljon fémdarab (pl. fémforgacs) vagy folyadék az akkuegy-
ség befogdjan at a toltékészilék belsejébe (rovidzarlat veszélye).

- Ne toltson fel mas gyartotol szarmazd akkumulatorokat. A toltékésziilék csak az
eredeti akkumulatorok feltoltésére alkalmas. Ne toltse az akkumulatorokat mas
gyartd toltokeészilékében. Ellenkezd esetben gyulladas- és robbanasveszély all
fenn.

- A toltéberendezést a toltés soran jol szell6zo feliiletre kell allitani,

- Védje a késziiléket nedvességtol.

- Védje a kabelt sugarzo hétdl, olajoktol és éles szegélyektol.

- A veszélyhelyzetek megelézése érdekében a dugaszt és a kabelt rendszeresen el-

lendrizze. Sériilés esetén ezeket kizarolag egy erre jogositott vevdszolgalati javi-
tomuhelyben cseréltesse ki.
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2 Szimbolumok

Altalanos veszélyekre vonatkozo figyelmez-
tetés

C Figyelmeztetés aramités veszélyére

Olvassa el az Utmutatot/informaciokat!

E/ Haztartasi hulladékok kozé kidobni tilos

3 A keésziilék részei
[1-11  Akku csomag

[1-2]  Toltékészilék

[1-31  LED-kijelzé

A hivatkozott abrak a hasznalati Utmutaté elején ta-
lalhatok.

4 Rendeltetésszeri hasznalat
A toltékészilék MXC

- a feltiintetett akkuegységek feltoltésére alkal-
mas:

- BP-XS
- csak beltéri hasznalatra.

Nem rendeltetésszer(i hasznalat esetén a
felel6sséget a felhasznalo viseli.

5 Miiszaki adatok

Toltokésziiléek MXC
Halozati fesziiltség (bemenet) 220 - 240 V~
Halozati frekvencia 50/60 Hz
Tolt6feszliltség (kimenet) 10,8 V=
Gyorstoltés 2,8 A
Toltési id6 a kiilonbozo esetekben

Lilon 1,5 Ah kb.23 perc
Lilon 2,6 Ah kb.45 perc
Megengedett tizemi hdmér- -10 °C -tol
séklet + 40 °C-ig

NTC-ellenallas
segitségével

@ /I

Homérsékletellenorzés

Erintesvedelmi osztaly

6 Uzembe helyezés

AN

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!
Balesetveszély

» A haldzati fesziiltségnek és az aramforras frek-
venciajanak meg kell egyeznie a tipustablan fel-
tintetett adatokkal.

» Eszak-Amerikaban csak 120 V/60 Hz fesziiltségi
értékkel rendelkezé Festool gépeket szabad
hasznalni.

FIGYELMEZTETES

6.1 Az akku csomag feltoltése[1]
A toltokésziilékkel csak a hozza tervezett
akkumulatorok toltheték (lasd Rendelte-
tésszer( hasznalat)!

A toltékésziilék LED kijelz6je [1-3] mutatja a ké-

sziilék mindenkori Gizemallapotat.

—@= ——— Sarga LED - folyamatos fény
A toltokészilék Gzemkeész.

[ = === Zold LED - gyorsan villog

A késziilék maximalis drammal
tolti az akkuegységet.

[= [ I === Zold LED - lassan villog

Az akkuegység 80%-ban fel van
toltve és a készlilék csokkentett
arammal tovabb tolti.

e Z0ld LED - folyamatos fény
Az akkuegység fel van toltve.
=== Piros LED - villogo fény

AN

Altalanos hibajelzés, pl. az érint-
kezés nem teljes, rovidzarlat, az
akkuegység meghibasodott stb.

Piros LED - folyamatos fény

Az akkumulator homérséklete a
megengedett tartomanyon (0 °C -
55 °C) kivil van.

6.2 A toltokésziilék rogzitése a falon

A toltokésziilék MXC hatlapjan két hosszlyuk talal-
hatd. Ezeken keresztiil két csavar segitségével (pl.
félgombolyl vagy laposfejd, 5 mm szaratméroji
csavarokkal] a falra fliggeszthetd (lasd az abran

[11).
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7 Karbantartas és apolas

Ugyeljen az alabbiak betartasara:

- Tartsa tisztan az elektromos kéziszerszam és a
toltokésziilék szelldzonyilasait a késziilék hité-
sét szolgald levegdkeringetés biztositdsa érde-
kében.

- Tartsa tisztan az elektromos kéziszerszam, a tol-
tokeészilék és az akku csomag érintkezdit.

""’r@ |

www.festool.com/service

Ugyfélszolgalat és javitas csak a
gyartoé vagy a szervizhaldzat altal: a
legkozelebbi egység cime:

Kizardlag eredeti Festool podtalkatré-
szeket hasznaljon! Rendelési szamok
a kovetkezo6 helyen:

www.festool.com/service

8 Tartozekok

A tartozékok és szerszamok rendelési szama a
Festool kataldgusdban vagy az interneten a
~www.festool.com” oldalon talalhaté meg.

9 Kornyezet
A késziiléket ne dobja haztartasi sze-
métbe! Adja le a késziilékeket, tarto-
zékokat és a csomagolast a kornyezet-
védelmi eléirasoknak megfeleld Ujra-
hasznositasra. Ugyeljen az érvényes
helyi el6irasok betartasara.

Csak az EU esetén: az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl szolo eurdpai iranyelv
és annak nemzeti jogi atvétele értelmében a hasz-
nalt elektromos kéziszerszamokat szelektiven kell
gyljteni, és lehetové kell tenni azok kornyezetki-
méld Ujrahasznositasat.

Informaciok a REACh-ral: www.festool.com/reach
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1 MpaBuna 3a TexHukata Ha 6esonacHocT

1.1 06K MHCTPYKLUMK 3a Be3onacHoCT

A\ MPEAYMNPEXXAEHWE! Npouetere Bcnukm ykasanmus n npenopbky 3a 6e30-
nacHocT. Hecna3paHeTo Ha NpefynpeanTenHUTe yKa3aHWs v ymbTBaHWsS MOXe Aa CTa-
He NPUYMHa 3a eNeKTPUYECKM yaap, Noxap U/Wan TexKn HapaHsiBaHUS.

CbxpaHsaBalTe BCUYKU UHCTPYKLUM 3a 6€30MacHOCT M YNbTBaHUSA, 32 Aa MOXKe B Ob-
AeLe Npu HY)KAA fa ce KOHCyATupare ¢ TaX.

1.2 CneumndunyHm yKasaHusa 3a 6esonacHocT npu paboTta c ypepa

— ToBa 3apsaHO YyCTPOMCTBO MOXe Aa bbAe M3M0a3BaHO 0T X0pa C HaManeHu pusnye-
CKW, CETUBHW UM METaNIHM CNOCOBHOCTM A INMCA Ha ONUT UM NO3HAHKS, ako bb-
[aT HabnwgaBaHu unm bbaaT 3ano3HaTn ¢ 6e30NacHOTO N3N0NI3BaHE Ha TO3M ypena U
pa3bepat cBbp3aHMTe C Hero onacHocTu. Jleua He bMBa ga M3NonN3BaT MHCTPYMEHTA
WAM Aa CY UIrpasiT C Hero.

- [MouncTBaHeTo He Moxe fa bbhe M3BbPLUBAHO OT Aela ocTaBeHM be3 HabnaeHme.

- He oTBapswTe akymynaTopHaTta batepusi n 3apsgHOTO yCTPOMCTBO. BbB BbTpeLLHOCT-
Ta Ha 3apsA4HOTO YCTPOMCTBO Clief U3K/I0YBaHE HA ypefa OT MpexaTta MMa BMCOKO
KOHEeH3aTOPHO HanpeXeHMue.

- BHumaBainTe, npu 3apexpaaHe BbpXy 3apsAHOTO YCTPOCMCTBO Aa He nonagHaT Me-
TaNHW YacTuum (HanpuMep CTPYXKKM) nan TeyHocTu (0NacHOCT 0T KbCO CheAnHEHME).

- He 3apexpawTte pasnuyHu akymynatopHu batepuun. 3apsgHOTO YCTPOMCTBO € Npuc-
nocobeHo camo 3a 3apexzaHe Ha OpUrMHaNHWUTe akyMynaTopHu baTepuun. He 3apex-
[anTe akymynaTopHuTe 6aTepuu B pa3nvMyHM 3apsigHU ycTpoicTBa. B npoTmeeH
C/ly4yai CbLLLeCTBYBa OMACHOCT OT MOXap W eKCnio3us.

- [MocTaBsniTe 3apsgHOTO YCTPOMCTBO MNpW 3apexpaaHe Ha pobpe npoBeTpsieMu no-
BbPXHOCTW.

- [1aseTe ypena oT Bnara.
- [TazeTe kabena oT ropewynHa, Macio 1 octTpu pbbose.

- PepoBHo npoBepsiBaiiTe wencena u kabena, 3a Aa npefoTBpaTUTe M3NaraHeTo Ha
onacHocT. [pu ycTaHoBABaHe Ha MoBpefa rv npefanTe 3a PEMOHT €AMHCTBEHO B
OTOPU3NPaH CepBU3.
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CumBon

MpepynpexzaeHune 3a obLa onacHocT
MpepynpexaeHune 3a 0NacHoCT OT TOKOB

yAap
MpoyeTeTe pbkOBOACTBOTO/yKa3aHUsTa!

,El,a He Ce U3XBbPJid KaTo butos oTnagbK.

= B>

3 EneMeHTH Ha ypepa
[1-11  AxymynaTop
[1-2]1  3apsaaHo ycTpoicTeo

[1-3]1 CsetoaunoneH uHankatop
MosoBaHWUTe M306paxeHNs ce HaMUpaT B HaYanoTo
Ha yka3aHueTo 3a yrnoTpeba.

4 M3non3syBaHe no npefHa3sHave-
HUeTo

3apsagHo yctporicteo MXC nogxoasio
- 3a 3apexfjaHe Ha NoCcoYeHUTe akyMynaTopHu ba-
Tepuu:
- BP-XS
- CaMO 3a 3apeXxaaHe Ha 3aKpuTo.

Mpw ynotpeba He no npefHa3Ha4yeHUe BMHA
HOCW M3noN3BaLLus.

5 TexHMYecKu fAaHHK

3apsapHo YCTPOUCTBO MXC
HanpeXeHue Ha MpexaTa 220 - 240 B~
(BX0n)

4ecToTa Ha Mpexara 50/60 Xu,
HanpeXeHve Ha 3apexjaHe 10,8 B=
(n3xon)

bbp30 3apexpgaHe 06uKH. 2,8 A

BpeMeHa Ha 3apexzaHe 3a
INTMeBo-nmoHHM 1,5 Ay 0K0J10 23 MUH
0K0J10 45 MUH

-10°C po +40°C

JINTUEBO-NOHHU 2,6 Ay

[lonyctum gnanasoH Ha paboT-
HaTa TeMnepaTypa

KOHTPOJ1 Ha TeMnepaTypaTta CbC CbrnpoTuBIIE-

Hue NTC
@ /1

Knac Ha 3aLmnTeHocT

6 MyckaHe B gencreme

AN

HeAOHYCTMMO Hamnpe>XeHue Unu yecrtoTa!
OnacHocT oT 3nononyka

» HanpexeHneTo B MpexaTta v yectoTaTa Ha U3-
TOYHWKa Ha eHeprusa TpsbBa Aa oTroBapsaT C Aa-
HHUTe, N0CoYeHN Ha dupMeHaTa Tabenka.

NPEAYNPEXAEHUE

» B CeBepHa AMepuka MoraT fa bbaat nsnonsea-
HM camo MawwuHK Ha Festool c HanpexeHune 120
V/60 Hz.

6.1 3ape)xpaHe Ha akyMynatopHus naket [1]
3apexpavTe caMo npefBULeHWTe 3a 3apag-
HOTO YCTPOMCTBO aKyMmynaTopHu baTepuu
(Bux M3nonsysaHe no npegHasHadeHmeTo)!

CeeToanopHaTa nHaukauus [1-3] Ha 3apagHoTo ye-
TPOMCTBO MOKa3Ba KOHKPETHOTO paboTHo cbCToNA-
HMe Ha 3apsLHOTO YCTPOWCTBO.

—@= ——— CseToavoaHaTa MHAMKaLUA
CBeTH XXbATO - NOCTOSIHHA CBeT-
NuHa

3apsAnHOTO YCTPOWCTBO € FoTOBO
3a paborTa.

=== CBeToAMOAHATa UHANKALUS
CBETH 3eJ1eHO - 6bp30 MUTaHe

AkymynaTopHaTa baTepusa ce
3apexza C MakcMManeH Tok.

[ | | === CBeToAMoAHaTa MHAMUKALMSA
CBeTU 3eneHo - 6aBHO MUraHe

AkyMmynaTopHaTa batepwus e 3ape-

neHa 0o 80 % v we npoabaxu Aa

Ce 3apeXfa C orpaHuMyeH ToK.
m= CBeTOAMOAHATA UHAUKALMUA

CBeTU 3eJ1eHO - NOoCTOosHHa CBeT-
JINHa

AkymynaTopHaTa baTepus e 3ape-
LeHa.

=== CBETOAMOAHATA MHAMKALMUSA
CBETU YepBEHO - MUTraHe

AN

CurHanusauug 3a obla Hens-
MpPaBHOCT, HaNpMMep: HAMa
MbJIeH KOHTaKT, KbCO CbenHe-
HWe, akymynaTopHaTa baTtepus e
nedekTHa U T.H .



CeseToanogHaTa MHAUKALMUSA
CBeTU YepBeHO - NOCTOAHHA
CBETJIUHa

TeMmnepatypata Ha batepusTta e
W3BBH AOMNYCTUMUTE FPaHUYHM
ctonHoctu (o1 0 °C go 55 °C).

6.2 3akpenBaHe KbM CTeHa Ha 3apsiiHOTO yC-
TPOMCTBO

3apsagHoTo yctporcteo MXC uma Ha obpaTtHaTa cu

CTpaHa [iBa yAbJiXKeHu oTBopa. To MoXe C noMoLTa

Ha [1Ba BUHTA (BUHT C NOJyKpPbIia Wiuv niocka rnasa

C AvameTbp Ha cTbbnoTo 5 MM) fa BbAe 3aKadeHo Ha

cteHa (Bux dur.[1]).

7 TexHu4yecko obcny)xsaHe u nop-
Abp)XXaHe

CnasBauTe cnegHuTe YKa3aHua:

- BeHTunaumoHHMTEe OTBOpPWM Ha enekTpUyeckus
WHCTPYMEHT U Ha 3apsfHOTO YCTpoicTBO TpsibBa
[,a Ca YNCTH, 3a i@ Ma OCUTYPEHO OXJ1aXxaaHe.

- HO,D,,EI,'bp)Kal;ITe YUCTN NPUCBEANHUTENTHNTE KOH-
TaKTW Ha eNekKTpu4eCknda MHCTPYMEHT, Ha 3apaa-
HOTO yCTPOVlCTBO W Ha aKyMyJlaTOPHUA NaKeT.

g
*@,@

b6nu3kusa go Bac Ha:
www.festool.com/service

06cny)xBaHe Ha KJWEHTU M PEMOHT
caMo NMpu NPOU3BOAUTENS UK OTOPM-
3MpaHnTe cepBuU3n: AgpechT Ha Hal-

3non3gante camMo OpuruHanHuW pe-
3epBHYM YacTu Festool! KaTtanoxHu Ho-
Mepa Ha:

www.festool.com/service

8 MpuHapgneXXHocTH

HomepaTta 3a nopbyka Ha NPUHAANEXHOCTU U UH-
cTpyMeHTV Bue MoxeTe ga Hamepute BbB Bawwsd
kaTanor Ha Festool mnu B WHTepHeT Ha appec
“www.festool.bg”.

MXC
9 OkonHa cpepa
He usxsbpnsaite ypepa B AOMaKUH-
ckua 6oknyk! NHcTpymeHTn, npuHaga-
NEeXHOCTU U KOHCyMaTvBW TpsibBa Aa
bboaT pas3fenHo U3XBBLPSIFHU C MUCHI
3a okosiHaTa cpepa. Cnasgawite Banua-
HUTE HaLWOoHanHW pasnopenbu.

Camo EC: Cnopep eBponerickaTa gupekTvBa 3a
eNeKTPUYECKM 1 eNIeKTPOHHW CTapu ypeamn 1 npuna-
raHeTo ¥ B HaUWMOHANHOTO NpPaBO pa3BajieHUTe
eneKTPUYECKN MHCTPYMeHTH TpsabBa fa bbaaT cbbu-
paHu pa3fenHo v fa bbaat oTBeXAaHM 3a peLmKin-
paHe C MUCbHJ 3a OKOJIHaTa Cpeaa.

MHdopmMauuma 3a REACh: www.festool.com/reach
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1 Instructiuni de protectie a muncii

1.1 Instructiuni de ordin general privind securitatea si protectia muncii

A\ AVERTIZARE! cititi toate instructiunile de protectie a muncii si indicatii-
le.Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate cauza electrocu-
tari, incendii si/sau vatamari grave.

Pastrati toate instructiunile de protectie a muncii si manualele pentru consultari
ulterioare.

1.2 Instructiuni de protectie a muncii specifice masinii

- Acest incarcator poate fi folosit de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale diminuate sau cu deficiente de experienta si cunostinte, daca aceste per-
soane sunt supravegheate sau daca au fost instruite in folosirea sigura a aparatului
daca inteleg pericolele rezultate din aceste situatii. Copiii nu au permisiunea de a
folosi aparatul sau de a se juca cu acesta.

- Nu este permisa efectuarea curatarii de catre copii fara supraveghere.

- Nu desfaceti pachetul de acumulatori si incarcatorul. in interiorul incarcatorului,
condensatorul se afla sub o tensiune inalta chiar si dupa detasarea de la retea.

— Aveti grija s3 nu patrunda piese metalice (de ex. aschii de metal) sau lichide in adap-
toarele pachetelor de acumulatori in interiorul aparatului (pericol de scurtcircuit).

- Nu incarcati pachete de acumulatori de alta provenients. Incircatorul este adecvat
numai pentru incarcarea pachetelor de acumulatori originale. Nu incarcati pachete
de acumulatori in incdrcatoare de alts provenients. in caz contrar, apare pericol de
incendiu si pericol de explozie.

- Asezati incarcatorul la incarcare pe o suprafata bine ventilata.
- Protejati aparatul impotriva umiditatii.
- Protejati cablul impotriva caldurii, uleiului si muchiilor ascutite.

- Verificati regulat stecherul si cablul, pentru a preveni pericolele. In cazul in care
prezinta deteriorari, solicitati inlocuirea acestora exclusivintr-un atelier service au-
torizat.



2 Simboluri

/_\ Avertizare contra unui pericol general

C Avertizare contra electrocutarii

Cititi instructiunile/indicatiile!

E Nu aruncati in gunoiul menajer.

3 Elementele aparatului
[1-11  Pachetul de acumulatori
[1-2]1  incircitorul

[1-31  Afisaj cu LED-uri

Imaginile indicate se afla la inceputul instructiuni-

lor de functionare.

4 Utilizarea conform destinatiei

Tncarcatorul MXC adecvat

- pentru incarcarea pachetelor de acumulatori

enumerate:
- BP-XS

- numai pentru utilizarea in interior.
In caz de utilizare neconforma, utilizatorul

este raspunzator.
5 Date tehnice

Incarcatorul

Tensiunea retelei (intrare)
Frecventa retelei

Tensiunea de incarcare (iesire)
Incarcarea rapid3

Timpi de incarcare pentru
Lilon 1,5 Ah

Lilon 2,6 Ah

Domeniu admis al temperatu-
rilor de lucru

Sistemul de monitorizare a
temperaturii

Clasa de protectie

MXC

220 - 240 V-~
50/60 Hz
10,8 V=
model 2,8 A

Aprox. 23 min
Aprox. 45 min
-10 °C pana la
+ 40 °C

prin rezistenta
NTC

@ /1

e

6 Punerea in functiune
Tensiune sau frecventa inadmise!

Pericol de accidente

» Tensiunea retelei si frecventa sursei electrice
trebuie sa corespunda datelor de pe placuta de
fabricatie.

» in America de Nord nu pot fi utilizate decat ma-
sini Festool cu datele de tensiune 120 V/60 Hz.

ATENTIONARE

6.1 incarcarea pachetului de acumulatori
[1]
Tncarcati numai pachete de acumulatori pre-
& vazute pentru incdrcator (a se vedea Utiliza-
rea conform destinatiei)!

LED-ul [1-3] incarcatorului indicad starea functio-
nald respectiva a incarcatorului.

—@= - LED-ulgalben - aprins perma-
nent

Incarcatorul este pregatit de
functionare.

=== LED-ul verde - aprindere inter-
mitenta rapida
Pachetul de acumulatori se
incarca cu curent maxim.

[= [ I = = LED-ulverde - aprindere inter-
mitenta lenta

Pachetul de acumulatori este
incarcat la 80 % si este incarcat in
continuare cu curent redus.

[ NI === LED-ulverde - aprins permanent
Pachetul de acumulatori este
incarcat.

.. === LED-ul rosu - aprindere intermi-
- tenta

Afisare generala a erorilor, de ex.
contact slabit, scurtcircuit,
pachetul de acumulatori defect
etc.

LED-ul rosu - aprins permanent

Temperatura acumulatorului este
n afara valorilor limita admise (0
°C pana la 55 °C).



iC

6.2 Fixarea pe perete a incarcatorului

Tncarcatorul MXC are pe partea posterioara doua
orificii alungite. Poate fi atarnat pe perete cu ajuto-
rul a doud suruburi (de ex. surub cu cap semirotund
sau cap plat cu diametrul coziide 5 mm) (a se vedea
fig. [11).

7 Intretinerea si ingrijirea

Respectati urmatoarele indicatii:

- Mentineti curate orificiile de aerisire de la scula
electrica si de la incarcator, pentru a asigura ra-
cirea.

- Mentineti curate contactele de la scula electrica,
incarcator si pachetul de acumulatori.

’W Serviciul pentru clienti si reparatiile
-§) &, numai prin intermediul producatorului
@ sau a atelierelor de service: adresa de
mai jos de la:
www.festool.com/service
Utilizati numai piese de schimb origi-
nale Festool! Nr. comanda la:
www.festool.com/service

8 Accesorii

Numarul de comanda pentru accesorii si unelte il
gasiti in catalogul Festool sau la pagina de internet
~www.festool.com”.

9 Mediul inconjurator

Nu aruncati aparatul in gunoiul me-
najer! Dirijati aparatele, accesoriile si
ambalajul spre o reciclare conform
prescriptiilor privind mediul. Respec-
tati normele nationale in vigoare.

Numai UE: Conform directivei europene privind
aparatele electrice si electronice uzate si transpu-
nereain legislatia nationald, sculele electrice uzate
trebuie colectate separat pentru o revalorificare in
conformitate cu prescriptiile de mediu.

Informatii de REACh: www.festool.com/reach
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I!:'l EC pexknapauus 3a cboTBeTcTBUE. Hie
3aaBsiBaMe Ha cobCcTBEHa OTrOBOPHOCT, Ye HACTOALMAT
NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha BCUYKWN PesieBaHTHU
n3nckBaHus Ha cnegHute JupekTtven Ha EC n
cnefHWTe CTaHZAPTV U HOPMATMBHM LOKYMEHTU Ca
B3eTW Mo, BHUMaHMe:

IEH EL-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainuvas-
tutajatena, et kaesolev toode vastab jargmiste Euroopa
Liidu direktiivide nouetele ning on kooskolas jargmiste
standardite ja normatiivsete dokumentidega:

EU izjava o sukladnosti. Izjavljujemo pod vlasti-
tom odgovornoscu da je ovaj proizvod u skladu sa svim
vaznim zahtjevima sljedecih Direktiva EU i da se pola-
zilo od sljedecih normi ili normativnih dokumenata:

ES atbilstibas deklaracija. Més ar pilnu atbildibu
pazinojam, ka Sis izstradajums atbilst visam svariga-
kajam sadu EK direktivu prasibam un ir izgatavots
atbilsdtosi sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem:

I Es atitikties deklaracija. Prisiimdami visa atsa-
komybe pareiskiame, kad Sis gaminys tenkina visus
svarbius toliau nurodytu ES direktyvu reikalavimus, ir
kad jj projektuojant, buvo panaudotos toliau nurodytos
normos arba normatyviniai dokumentai:

El v izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi veljavnimi
zahtevami naslednjih direktiv EU in da izpolnjuje zahte-
ve naslednjih standardov ali normativnih dokumentov:

X0 EU megfeleldségi nyilatkozat. Kizarslagos
feleldsséglink tudataban kijelentjlik, hogy ez a termék
az alabbi EU-iranyelvek minden vonatkozoé kovetelmé-
nyének megfelel az alabbi szabvanyok vagy normativ
dokumentumok alapul vételével:

W Andwon ouppoppwaong EE. AnAwvoupe

HE anOoKAELOTIKN pag euBuvn, 6TLAUTO TO NPOLOV
OUMHOPPWVETAL HE OAEG TG OXETIKEG AMALTACELG

Twv akoAouBwv odnylwv TnG EE Kat 61t Exouv
xpnotponotnBei Ta akdAouBa nNpdTUNA N KAVOVLOTIKA
Eyypaga:

Edeu vyhlasenie o zhode. Zodpovedne vyhlasuje-
me, Ze tento produkt suhlasi so vsetkymi relevantnymi
poziadavkami nasledujucich smernic EU a vychadza

z nasledujucich noriem alebo normativnych dokumen-
tov:

Declaratie de conformitate UE. Declaram pe
proprie raspundere ca acest produs este conform cu
toate cerintele relevante din urmatoarele directive UE
<si ca se bazeaza pe urmatoarele norme sau documen-
o te normative:
Lo

1043

tr JY:! Uygunluk Beyani. Biitin sorumluluklari fir-
mamiza ait olmak kaydiyla bu driniin asagida aciklan-
an ilgili AB direktiflerinin yonetmeliklerini, norm ve
norm dokUimanlarinin kosullarini karsiladigini taahhut
ederiz:

Ed ev deklaracija o usaglasenosti. Mi izjavljujemo
na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod uskladen
sa svim relevantnim zahtevima sledecih EU direktiva i
da su korisceni slededi standardi ili normativni doku-
menti:

s | ESB-samramisyfirlysing. Vio stadfestum hér
med a eigin abyrgd ad vara pessi samraemist 6llum
videigandi krofum i eftirfarandi ESB-tilskipunum
og ad eftirfarandi stadlar eda normskjol lagu til
grundvallar:

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017,

EN 60335-2-29:2003 + A2, EN 62233:2008,

EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015,

EN 61000-3-2: 2014,

EN 61000-3-3: 2013 + A1:2017, EN 50581:2012

Unterzeichnet fir und im Namen von/
Signed on behalf of and in name of/
Signé pour et au nom de

Festool GmbH

Wertstr. 20, D-73240 Wendlingen
GERMANY

Wendlingen, 2020-06-25

Markus Stark
Head of Product Development

Ralf Brandt
Head of Product Conformity
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